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1o propio de! rifo es hacer que fas normas que rigen en un terfono fimano sean
susifiuddas por s que nmperarn en ks cieds”
Alonsg Alfaro

La mayoria de os estudios que se han realizado sobre comunicacién, tienen
como tema los aspectos masivos de este fendmeno, tales como la influencia de fos
medios en |z conducta de los sujetos, la capacidad de algiin producto comunicativo
para ser consumido, o el contenido de fos mensajes transmitidos en los medios de
informacion; sin embargo, fos fendmenos de ia comunicacion interpersonal, han sido
poco desamoliados en el campo de la investigacidn en comunicacién, cediendo

terrenc a la psicologiao ala anﬁopologia.

El presente documento es el resultade de una investigacion que se reaiizd en
la comunidad de San Martin de las Pirdamides, en el Estado de México; entre los ancs
de 1397 y 1999, cuyo obietivo general: Identificar y comprender cudles son las
nomas, los valores y la manera de organizacion, surgidos a partir de las
interacciones comunicativas, del grupo de fos Moros y crisfianocs en San Martin de las
Pirdmides, Estado de Meéxico; fue abordado mediante la técnica de entrevista
cualitativa de enfoque semidirigida, para estudiar el conjunto de relaciones que se
generan en tomo a la conformacidn del grupo de danzantes, al considerarto come un
sistema donde existen iﬁeraociones {de caracter interpersonal) comunicativas vy

axiolégicas.
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Paul Watzlawick! aplica una perspectiva sistematica a la comunicacidn
humana, considerandola como una conducta. En los modelos de interaccidn
comunicativa, debe existir retroalimentacion o circularidad: %a inferaccion se cana.'.'{'za'

por ser un sistema circular y no unilateral®.

La retroalimentacion o feedback, dificiimente puede generarse en el marco de
la comunicacion masiva; y es, precisamente, en las interacciones interpersonales

donde en conjunto se producen las complejas redes de relacidn secial.

Al interior de los grupos sociales, existen procesos de interaccién comunicativa
que provocan una serie de normas y vakores, los cuales, al proyectarse en la vida

social, permiten establecer criterios del grupo en la comunidad.

Siguiendo la tradicion tedrica del Inferaccionismo simbdiico, este estudio sobre
valores y normas gue emanan del grupa de los Moros y Cristianos, podria aportar el
conocimientc de patrones de su organizacidn microsocial, por un lado, y por ctro, la
evaluacién scbre la pertinencia de aplicar, en investigacién social, una técnica
utilizada principalmente para estudios de mercado: fa enfrevisfa cualifativa de
enfoque.

La entrevista es un proceso de interaccién comunicativa que permitid que Ia

investigacion se abordara fres nivefes:



« FE! punto de vista de |z investigadora en comunicacion: como sujet;
mediador de [a informacién generada y organizador e inferpretador de
los datos.

= El punto de vista de los participantes en la danza de Moros y Cristianos:
Como creadores de los escenarios y generadores de las interaccicnes
{produciendo asi las normas y los valores del grupo).

« El punto de vista de los espectadores: como receplores y mediadores
de la informacion, constructores del discurso colectivo en una

comunicacion propia e impropia.

De acuerdo con fa Enciclopedia de México, la danza es “género artistico cuyes
elementos principales son ef movimiento corporal, el ritmo y la misica. En ia historia
de Meéxico ha sido una manifestacion culffural refevante, asociada a ftradiciones

religiosas y a movimientos artisticos y socfales” (SEP:1887:TIV:2189).

En el municipioc de San Martin de las Piramides, ta danza de Moros y
Cristianos se practica desde tiempos inmemoriates “...no se tiene noticia de cuando
comenzd, pero se supone que inicio desde la evangelizacion del pueblo, pues era
muy socorTido entre los fraifes (franciscanos) valerse de alegorias para implantar fa fe

cristiana” (MARTINEZ:1987:88).

La danza de los Moros y Cristianos se lleva a cabo como unc mas de los

elementos que conforman la fiesta de San Martin Obispo, santo patrono def lugar; sin
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embarge, su esfudio cobra relevancia, puesto que la presentacién de la misma,

= T e Es R T - m{

significa para los participantes un evento de gran importancia en su vida y en la

comunidad.

Afo con afio, en una ceremonia conocida como Cambic de Corona, los
vecinos encomiendan la organizacién del grupofequipo’ de danzantes de los Moros y
Cristianos a tres o cuatro vecinos def lugar, quienes se encargaran de coordinar la

presentacidn de la danza de fos Moros y Cristianos en la siguiente celebracion.

De esta manera, estos sujetos invitaran a otros vecinos de San Martin para
que formen la comparsa, se encargarén de conseguir al maestro de la danza, de
distribuir los papeles principales y secundarios, de determinar qué banda tocara la
mdisica, cuando y donde serdn los ensayos; quiénes serdn sus auxiliares, donde se
conseguiran la tafima y los vestuarios, como se organizaran para los dias que se

presenten a bailar y a cuanto asciende la cooperacion de los participantes.

Asi es como se conforma un grupofequipo social, que Gnicamente persistira
desde el momento en que se adhieran los participantes de ka danza al mismo, hasta

que se lleve a cabo el Cambio de Corona.

Al interior de este grupo/equipo se realizan una serie de intercambios de
" informacién {interacciones) que generan un codigo de valores, el que abarca desde
aquelios que indican la ubicacion de los individuos frente a su nuevo grupo/equipo

social ~tanto en cuestiones jerarquicas, como organizativas—, hasta la expresion de
10
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emociones y sentimientos del individuo frente a su grupo, a otros individuos y a otros

grupos.

Para guien investiga fendomenos comunicativos, es impartante el estudio de las
relaciones que se generan en e grupo/equipo de danzantes y de los valores que
surgen a partir de la interaccion (es decir, los procesos de comunicacion al interior y at
exterior de la comparsa de danzantes). De esta manera, es posible explicar cuales
son los intercambios mas frecuentes, entre quiénes se producen y qué es o que

provocan,

Moros y Cristianos: Presentacion y Representacidn en San Martin de las
Piramides pretende ser un estudio sobre los valores, normas y forma de organizacion
que se generan al interior del grupo/equipo de los Moros y Cristianos durante la

persistencia del mismo.

NOTAS:

'Citado por: Arias Hernindez , Maria Antonia er “Los modelos de comunicacién(2® Parte/” en MAR-
TiN:1992:145.

?Ibid. P. 146,

* De la definicién de grupo social: “Ia reunién mis o menos permanente de personas cuyas relaciones confor-
man un conjunto de roles ¥ estatutos interrelacionados, que comparten ciertos valores semejantes y de sus
relaciones mcmrocas siendo capaces de diferenciarse a si mismos frente a otros” (CARRILLO:1982:75) y la
de equipo: “cualquier conjunto de individuos que cooperan para presentar nna vuting determinada”.
(GOFFMAN: 1997:90) el investigador ha acuiiado €l concepio de grupo/equipo social como: un conjunto de
individios cuyas relaciones conforman roles y status interreiacionados, que comparten ciertos valores v
Creencias y que ceoperan para crear una rufing determinada,

i1
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" paragigma interaccionista busca fa interconexidn de los efementlos que pueden estar
nfliyentdo en aigo gue resufie 0 suceda de defenminada manera”,
Guflermo Orazco

11 El paradigma interaccionista en los estudios sobre
comunicacién

Guillermo  Crozco identifica cuatro paradigmas de produccion de

conocimientos para la investigacién en comunicacién: el positivista, el realista, el

hermenéutico v el interaccionista. (ORCZCO: 1997:28).

El paradigma interaccionista busca la interconexién de los elementos que
pueden influir en algo que resulte o suceda de determinada manera. Le importa
ver qué elementos estdn interconectados con ofros e interactiian para producir

algo™.

Desde el Interaccionismo Simbdélico se destaca la naturaleza simbéiica de fa
vida social. La finalidad principal de las investigaciones que se realizaron desde
esta perspectiva fue el estudio de la interpretacién por parte de tos actores de los

simbolos nacidos de sus actividades interactivas.

En esfe sentido, en su obra Symbolic Interaccionism, Herbert Blumer

establece las tres premisas basicas de este enfoque:

13
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1. Los humanos actian respecto de las cosas scbre fa base de las
significaciones que estas cosas tienen para ellos, o o que es ko mismo, la
gente actlla sobre la base del significado que atribuye a los objetos y
situaciones que le rodean.

2. La significacion de estas cosas deriva, o surge, de la interaccién social que
un individuo tiene con los demas actores.

3. Estas significaciones se utilizan como un proceso de interpretacion
efectuado por la persona en su relacion con las cosas que encuentra, y se

modifican a través de dicho proceso.

Asi se puede deducir que el andlisis de la interaccion entre el actor y el
mundo parte de una concepcién de ambos elementos como procesos dinamicos y
no como estruciuras estaticas. Enfonces, se asigna una importancia enorme a la

capacidad del actor para inferpretar el mundo social.

Por su parte, Manuel Martin Serrano define a 1a comunicacién como la
fnferaccion en fa cual los seres vivos intercambian informacion con ofros seres
vivos” (MARTIN, et. al.:1992:13) y, tras la revisidn de diferentes perspectivas
tedricas que estudian a la comunicacion hgmana y su relacion con el sistema

social, presenta el siguienie modelo:

14



Actores Instrumentos

Expresiones ' Representaciones

FUENTE: MARTIN, Serrano Manuel, et. al. Teoria de la Comunicacion /. Epistemologia y
analisis de referencia. México. ENEP Acatlidn, 1992, p. 13

Este modelo pretende, entre otras cosas, aclarar las relaciones que existen
entre el sistema de comunicacion y el sistema social, y entre el sistema social y el

sistermna de referencia.

En el modelo, los actores® son las personas fisicas que intervienen en la
comunicacion, aquéllos que llevan a cabe el proceso. Los instrumentos son los
aparatos biolkogicos o instrumentos tecnolégicos que pueden acoplarse para llevar
a cabo el intercambio de informacion. Las expresiones son manifestaciones de
sefiales con intencién comunicativa, que informan algo; y las representaciones

son modelos de organizacidon cognitiva, accional o intencional, que poseen

15
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los individuos, y que ordenan el conjunto de datos de referencia® proporcionados
en un modelo que posee algin sentido para el o los usuariost de Ia

representacion.

Las representaciones y expresiones del modelo propueste por Martin
Semano incluyen un sistema referencial (o universo simbélico) que posee cada
actor participante del proceso de comunicacién. La necesidad de efegir un criteric
de referencia a la hora de seleccionar datos significatives, determina la existencia

de una mediacién®.

No existe la posibilidad de comunicar algo sin la guia de las
representaciones. Cuando se da la comunicacion, el sistema referencial de Alter ¥

el de Ego convergen para crear un esquema de simbolos y valores® comunes.

Dentro del proceso de comunicacion, se incrementa el capital simbdlico” de

fos actores, se reproduce ef sistema social, se producefreproduce la culiura.

Para que la comunicacidn sea posibie, los actores deben compartir un
objeto de referencia, a partir del cual se establece [a interaccion. En el caso de un
estudio sobre normas® y valores del grupo de danzantes Moros y Cristianos, el
objeto de referencia de! grupo es la danza misma, como ritual y como promotora

de la formacidn de grupos/equipos sociales.

16
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Ervin Goffman (GOFFMAN:1997:88-116) explica que !os individuos
participantes de los equipos sociales, son solidarios entre si y que pretenden
controlar su actuacién en la sociedad. El comunicdlogo identificard qué es todo

aquello que el equipo desea presentar, qué es o que percibe el plblico y que es lo

sucede con los ejecutantes tras bambalinas, cuando no hay espectadores.

1.2  Elinteraccionismo simbélico®

La propuesta del interaccionismo simbélico nacié en la Escuela de Chicago
en los afics veinte y treinta. Basicamente se interesa por “fa experiencia infema
de! individuo y por cémo se manifiesta la persona en el proceso sociafl®
(WOODS:1998:42) y trata ia vida cotidiana para comprender sus procesos,

relaciones, la vida grupal, motivaciones y adaptaciones.

El campo de observacidn privilegiade por la Escuela de Chicago es la
ciudad como “laboratoric social’, con sus signos de desorganizacion,

marginalidad, acutturacion, asimilacién; 1a ciudad como fugar de “movilidad”.

Los principales autores del Interaccionismo Simbdlico son Herbert Blumer,
George Herbert Mead, Charies Horton Cooley y Erving Goffman. Todos ellos
compartieron el interés de analizar a la sociedad en téminos de interacciones

sociales. El punto de partida se encuentra en las ideas ya expuestas por Robert
17



L

o
(h

Ezra Park, de la Escuela de Chicago. Sin embargo, los conceplos de “si mismo”

{George H. Mead), “yo espejo” (Charles H. Cooley) y “rifual’ (Erving Goffman), son
tos que han pasado a la historia como fundamentales para la comprension del
Interaccionismo Simbdlico. Lo elemental es identificar cusles son los aspectos de
la accidn que se interconectan con otros e interactiian para producir algo, sin
importar si son todos o sdlo unos cuantos, puesto que lo que se requiere es

asociar y comprender las conexiones entre unos y otros.

Cooley se dedico a la etnografia de las interacciones simbdiicas de ios
actores, siguiendo los pasos de George Herberd y Mead, y fue el primero en usar
la expresidn "grupo primario” para denominar a los grupos que se caracterizan por
una asociacibn y una cooperacién intma cara a cara. La propia opcion
etnografica’ estuve supeditada a una concepcion del proceso de individuacion, de
la construccion del self o ‘sf mismo’ acufiada por Mead. El individuo es capaz de
una experiencia singular, Unica, que su historia vivida traduce, y esta sometido al
mismo tiempo a las fuerzas de la nivelacién y la homogeneizacion de los

comportamientos.

Unc de los conceptos de mayor importancia dentro de la cormiente del
fnteraccionismo Simbdlico fue el de sef, propuesto por George Herbert Mead. En
términos generales, ef seff (‘si mismo’) se refiere a la capacidad de considerarse a
uno mismo como objete; el seff tiene la peculiar capacidad de ser tanto sujeto
cormo objeto, y presupone un proceso social: la comunicacidn entre los seres

humanos. El mecanismo general para el desarrolio del seff es la reflexidn, o la
18




capacidad de ponemos inconscientemente en el lugar de ofros y de actuar c:omo
hablarian ellos. Es mediante la reflexion que el proceso social es interiorizado en
la experiencia de los individuos implicados en é!. Por tales medios, que permiten at
individuo adoptar la actitud del ofro hacia él, el individuo estd conscientemente
capacitado para adaptarse a ese proceso y para modificar la resultante de dicho

proceso en cualquier acte social dado.

Mead identifica dos aspectos o fases del seff: el yo y el mi. El yo es la
respuesta inmediata de un individuo a otro; es ef aspecto incalculable, imprevisible
y creativo de! seff. Las personas no saben con antefacion como sera la accion del
Yo' El yo reacciona contra el mi, que es el conjunto organizado de actitudes de

los demas gue uno asume.

Para Goffman, la sociedad se muestra como una escenificacién teatral en
que la vieja acepcion griega de “persona” recobra plenamente su significado. Ei
modelo planteado por Erving Goffman recibio ef nombre de enfoque dramatico o
analisis dramatirgico de la vida cotidiana, y permite comprender tanta el nivel
macro (institucional) como el micro (el de las percepciones, impresiones y
actuacicnes de fos individios) y, por lo tanto, el de las interacciones generadas y
generadoras de la vida social. En este sentido, destaca el importante papel
asignado a la interaccién —a la comunicacién, asi pues- en [a formacion de la vida
social.

19



El ritual es parte constitutiva de 1z vida diaria del ser humane, por ko que se
puede decir que la urdimbre de la vida cotidiana estd conformada por
rituafizaciones que ordenan nuestros actos y gestos comporales. En este sentido,
los rituales aparecen como cultura encamada, interiorizada, cuya expresion es el
dominio del gesto, de la manifestacion de las emociones y la capacidad para

presentar actuaciones convincentes ante otros.

Las personas muestran sus posiciones en la escala del prestigio y el poder
a fravés de una mascara exprésiva, urna ‘cara sccial' {(GOFFMAN:1997:32-47) que
le ha sido prestada y atribuida por la sociedad, y que le serd retirada si no se
conduce del modo que resulte digno de ella; las personas interesadas en
mantener la cara deben de cuidar que se conserve un cierto orden expresivo.
Goffman relaciond la conducta ritual interpersonal ﬁon las fases de los encuentros
o interacciones cara a cara donde quedad expresados las reglas de etiqueta social
y los atributos de las personas, tales como el orgulle, el honor, la dignidad v, en -
general, la posicidn social. Goffman entonces consigue refacionar a ks rituzles
con el proceso de comunicacion, pues éstos se ubican en la categoria de actos
humanos expresivos, en oposicién a los instrumentales. Ademas de ser un cadigo
de conducta, el ritual es un complejo de simbolos, pues transmite informacion

significativa para otros.
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Los grupos/equipos sociales que interactian, asi come los individuos que
forman parte de los mismos, desarmollan una amplia gama de simbolos (que,
vistos desde fuera no parecen tener demasiada importancia para los
espectadores; tanto como para los paricipantes), compuestos de significados
interrefacionados, que constituyen asi una cultura o subcukura {(WGOODS:
idem:57-58). Esta, af tener un caracter distintivo, debe ser aprendida por el
investigador, quien asocia cleros elementos para producir un conocimiento

{OR0OZCO0:1997:35).

La investigacion inferaccionista simbdlica pretende comprender los
significados simbolicos que emergen de las interacciones (tales como el sentido
de identidad que tiene un individuo frente al grupo/equipo social al que pertenece,
o0 los valores y nommas emanados del mismo), fo que implica el aprender et
lenguaje de los participantes; asi como la consideracion de sus gestos, miradas, y
actos de comunicacion no verbal, que pueden presentar algunas variaciones entre

si.
Asimismo, es necesario entender el confexto en el que se produce la

interaccion, puesto que este podria afectar la conducta v la actuacion tanto de os

grupos/equipos sociales como de los individuos que los conforman.

21



El investigador es una perscna con valores, creencias y personalidad

propias. Su prapio trasfonde tendra influencia a la hora de elegir un tema para la

investigacién.

Guillermo Crozco propone que el paradigma interaccionista puede aplicarse
en la investigacién de la refacién medios—audiencia, al considerar el ejemplo de
quienes frabajan la refacion cualitativa entre medics de comunicacion vy
audiencias, pues, por parte del investigador se provocan las relaciones, al asociar
los elementos “porgue el conocimiento de ofros paradigmas permite scspechar
que hay una relacién importanfe enfre un elemenfo y ofro y lo que se guiere es
verificario, en f{fodo caso, empificamente, perc producen esfa refacion”

(OROZCO:1997:35).

Esta perspectiva también puede ser aplicada en audiencias, sin considerar
la protesta de un medio de comunicacion. Las audiencias también manifiestan los
efectos del impacto en una comunidad de cualquier actividad (como en el casao de
los habitantes de San Martin de las Pirdmides, quienes pudieran manifestar el
impacto que tiene en elles la tradicién popular de que cada afic un grupo de
habitantes de la localidad ejecuten la danza de Moros y Cristianos en la fiesta def

Santo Patrono).
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1.3 Perfinencia del paradigma inferaccionista en un estudio sobre
representaciones

Los interaccionistas simbdlicos conciben el lenguaje como un vasto sistema
de simbolos. Las palabras son simbolos porque se utilizan para significar cosas, y
hacen posible todos los demas signos. Los actos, los objetos y las palabras
existen y tienen significado sdlo porque han sido o pueden ser descritas mediante
el uso de [as palabras. Se considera que el interaccionismo simbdlico postula que
la gente actda sobre [a base del significado que afribuye a los objetos y
situaciones. Asimismo, se cree que esta teoria es el motor que esta detrds de los
desarrollos de la meledclogia cualitativa, aungue existan ofras variedades de

investigacion interpretativa. (JENSEN:1993:67).

Si la presentacién de la danza de los Moros y Cristianos es un acto de
comunicacion, el cual representa y significa alge para los ejecutantes y/o para los
espectadores, y la comunicacidn es una interaccion, entonces los procesos de
interaccion del grupo/equipo de lbos danzantes pueden ser estudiados desde 1a
perspectiva tedrica del interaccionismo simbdlico para explicar tos niveles:
expresiones y representaciones del modelo propuesto por Martin Serrano (que se
conjuntarian en el sistema referencial), la relacion existente entre el grupofequipo

de los Moros y Cristianos y su enfomo.
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1.4 Pertinencia de {2 entrevista cualitativa en el estudio

La investigacion cualitativa es, segin Orozco, complementaria a la
cuantitativa (1997:38-41}, aunque sus conccimientas no son epistemcldgicamente

compatibles.

La perspectiva cualitativa permite interpretar y entender los microprocesos
sociales, para identificar lo particular de un objeto de estudic construido (la
organizacién de un grupo/equipo de danzantes de una comunidad, por ejemplo).
Los objetos de estudio son maneras de relacionar los elementos, que parecen no

estar relacionados.

El investigador se adentra en el objeto de estudio para descubrir nuevos

elementos y relaciones, a partir de premisas que orientaran la investigacion.

La entrevista es una técnica que permitira al investigador conocer jos
valores simbolicos'* (religiosos y culturales) de los miembros del grupofequipo de

los Moros y Cristianos.

Cuando hablamos de entrevista podemos referimos a un sistema de
comunicacién abierta, que es dinamico y nos puede llevar a resultados variados.
Donde el entrevistador y el entrevistade reaccionan a !as preguntas y las
respuestas de cada quien. Y donde !a retroalimentacion o feedback es condicién y

resultado de un proceso de comunicacion real.
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La enfrevista cualitativa sigue el modelo conversacional, en el que se trata
de simular un didlogo entre iguales. En el que el sujeto entrevistado no es solo un
yo comunicante, sino que se busca desamollar su potencial de expresién y
racionalizacién para que exprese su punto de vista particulér o el punto de vista

generalizado del grupo social al que pertenece. (GALINDO:1998:300 — 311) -

La entrevista semidirigida es una técnica de investigacion estructural que
permite establecer una interaccion entre el investigador y los sujetos/objetos de
estudio; plantea el reconocimiento de los limites de “wna aproximacion empirca

més o menos controlada, de aspecios de la realidad social” {GARCIA:1986:35).

La entrevista aplicada en el estudic de valores y normas del grupo de
danzantes Moros vy Cristianos es cualftafiva porque pretende interpretar y entender
un microproceso social emanado de [a interaccidn det grupo de danzantes. Es de
enfoque porque existe de antemano un foco de interés hacia el que va crientada
la conversacion. Y es semidfriagida porque es un intento por interpretar la realidad
de manera parcial y limitada, desde el punto de vista tedrico, pues la sociedad es
una compleja red de simbolos y hechos inabordables para cualquier perspectiva
tedrica, sin embargo se orienta a captar en forma completa y comprensiva las

representaciones de los sujetos investigados.

En esta técnica hay temas y subtemas con preguntas amplias (no
especificas) que permiten al entrevistado semiconectarse libremente con los

femas y subtemas abordados.




Los discursos espontaneos son sometidos a una reduccion semiolédgica, y

de ellos emergen relaciones que se configuran en un contexto global y concreto.

Para conocer los valores simbdlicos del grupcfequipo de los Moros y
Cristianos en San Martin de las Piramides, se aplicaran entrevistas semidirigidas
tanto a integrantes del grupofequipo, como a espectadares de la kocalidad, puesto
que se pretende explicar cudles son fas nomas y valores de los integrantes del
grupofequipo, desde la perspectiva de quienes participan en él, como de los

habitantes de la localidad.

NOTAS:

! Cfr. OROZCO:1997:34-36.

* Martin Serrano distingue dos actores de la comunicacién: Ego, quien inicia el proceso, quien comunica, y
Aleer, quien realiza el trabajo receptivo. Los papeles de ambos pueden ser intercambiables. Cfr. MARTIN: op.
cit.: [6-24,

* Se entiende como referencia al conjunto de datos e informaciones gue posee un individoo. Martin Serrano
define a los objetos de referencia como “aquello a propdsito de lo que se comunica™. Cfr. Thid.: 21, 78.

! El concepto de sentido se utiliza con la perspectiva desde la cual los actores participan, perciben y entienden
el entorno. Sentido proviene del verbo sentir, que significa percibir, por ko tanto, ta palabra sentido se utilizard
como el modo particular de percibir, entender y comprender las cosas.
SScdaeﬁmopemcicuaImm}celcomepmdemediaciéncomo {a idea que surge a partir de la inferaccidn con
el entomno ¥ estructuras previas, asi como a través de ideas intermedias.
6[xxsmlofessonpmpicdadesocualidadmahsmtasqucsurgenapmﬁrdelasshtaracciomshumana&
Primordialmente son aprendidos por via emocional Los valores se presentan en pares de opuestos
jerdrquicamente determinados. La tabla de jerarquias fluctita de un grupo a otro. Cfr. FRONDIZL:1991:15-21,
" De acuerdo con Pierre Bordieau, el capital simbélico es el conjunio de ideas y significades que
almacenamos en nuestra mente. Bien podria empatarse este concepto con el de sistema referencial.

¥ Se entiende el concepto de normas como el conjunto de reglas que surgen al intetior del grupo/equipo social,
a través de interacciones. El cumplirlas hace que los individoos se sientan parte del grupo/equipo social

? Cfr. innovarium.com/../Marta Rizo Interaccionismo simb%C3%B3lico 2004.pdf

¥ as investigaciones del Interaccionismo Simbélico optaron por una metodologia cualitativa, en su mayoria
fundamentada en Ia técnica de la etnografia, también conocida como observacién participante.

"' Que se dan en el terreno de las representaciones.
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"Aqui una memrxTa propia, doforosa y ocista — de fa Conquista— hrabla a fravés de ofra, sfena
B SUS Origenas, perc que forma parts de nuesiro patrimonio desde qua amibd a
esfas costas cargada do poesfa —a de fa Recongudsta—",
Alfonso Alfaro

21 Aspectos geograficos

i San Martin de las Pirdmides es un municipio del Estado de México,
situado al noroeste de la entidad. A 40km. del Distrito Federal, limita al norte
con Temascalapa y Axapusco; al sur con Teotihuacan y Tepetiaoxtoc; al este
con Axapusco y Otumba, y al oeste con Teotihuacan y Temascatapa. Su
extensién territorial es de 70 km? y se ubica a una aftura de 2,300 metros
sobre el nivel del mar. Se divide en ccho localidades: San José Cemo Gordo,
San Pablo Ixquitldn, San Martin de fas Piramides, la cabecera ’municipat;

Atvaro Obregdn, Ixtlahuaca, San Antonio las Palmas, Santa Maria Palapa y

Santiago Tepetitlan,

El clima preponderante se clasifica templado semiseco. La temporada
de lluvias es en el verano entre los meses de junio y octubre. La temperatura

media anual es de 16 a 17 grados centigrados; con una media maxima de 30
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grados ¥ entre los meses de marzo y mayo; ¥y una media minima de diez
grados enire los meses de enero y febrero. Se presentan heladas de entre

los meses de octubre y marzo.

La zona habitada se localiza en el noreste y oeste y la parte
cenfral. H.acia el este se ubica [a zona agricola con huertas de nopal
funero, maguey y nopal verdutero. Al oeste el tipo de suelo es feozem”
con fase dura tepetatoss, volcanica y tierras de agostadero y serviles

de las cuales algunas se han ocupado en huertas de nopal tunero.

No se cuenta con vias pluviales, dnicamente en tiempos de lluvias
flegan las comientes formando aroyos, en la baranca grande, barranca del
salto que cruza la cabecera municipal, y al cual se le nombra torrente de
piedras negras hasta unirse con la barranca grande; fas comientes de cerro

gordo llegan a la barranca del Ixtete.
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2.2 Algunos aspectos histéricos

Aunque el municipio de San Martin de fas Piramides, no es muy
mencionade en [os anales histéricos del Estado de México; tiene una
trascendencia tal, que ahi se ubican las ruinas de lo que antiguamente fuese

el centro cultural de la civilizacion teotihuacana.

Se sabe que desde la época prehistérica existian grupos humanos en
la zona, que realizaban actividades de caza y recoleccion, gue hacia el afio
5000 a. C. comenzd el proceso de sedimentacién y que en el periodo
prehispanico se relacionaron exogdmicamente con grupos cuicuilcas y
chichimecas, formando Nefeotifoyan o Chichimecatialpan (S. Xl o Xlll).
Pespués de la conquista, el caserio recitié¢ el nombre de San Martin
Teyacac, ya que este fue el santo patrono de los franciscanos del monasterio

de Teotihuacan.

Por muchos afios, San Martin dependié juridicamente de Teotihuacan,
hasta que, en 1744, se le considerd como pueblo auténomo; hasta el 15 de
octubre de 1873, cuando, por decreto nimerc 106, de la Legislatura del
Estade fue elevado al rango de municipio ¥ el nombre de San Martin Obispo,

que le fue impuesto en 1917 y lleva hasta la fecha. -
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En 1902, a fines del porfirato, el Valle de Teotihuacan sufrié varios
cambios pues se inicio € trazo de fa zona amjueoldgica de Teotihuacan. San
Francisco Mazapa y San Martin de las Pirdmides, fueron de las comunidades
del municipio afectadas por fas excavaciones, puesto que aportaron mas de la

mitad de ko que hoy constituye el fugar.

2.3 Aspectos sociodemograficos y econdmicos

Segun fa mformacidn del Censo de Poblacion y Vivienda de 1990, el
municipio registrd 13,563 habitantes con una tasa de crecimiento del 2.49%
anual. Este comportamiento demograficc se refuerza por el hecho de la
cormiente migratoria del municipio. Para 1990, el 10.13% de {a poblacién nacié |
fuera det Estado de México, y de los mayores de cinco afios, Unicarnente e
3.04% no residia en él, en 1985, ademas se observa una caida significativa en
la tasa de natalidad.

Edad|20—24 2529 30-34 40-44 50-54
Hijos[ 08 20 31 53 61

TABLA No. 1: Tasa de natalidad de San Martin de las Piramides
FUENTE: Pancramica socicecondmica del Estado de México, 1993, publicada por la
Secretaria de Finanzas del Gobiemo del Estado de México.




En el Conteo de Poblacién y Vivienda 1995 del INEGI, se informd que
{a poblacidbn del municipio era de 16,881 habitantes, observando en &l

periodo 1980-1995 una tasa de crecimiento media anual de 3.95%.

En 1996 se dio un indice de natalidad de 3.44, al registrarse 604
nacimientos y una fasa de mortandad de 0.49% al registrarse un tofal de 86

defunciones.

Para el afo 2000, de acuerdo con los resultados preliminares del
Censo General de Poblacion y Vivienda efectuado por el INEGI, existian en
el municipio un total de 19,689 habitantes, de los cuales 9,815 eran del

género masculino y 9,874 del femenine; 49.8% y 50.2%, respectivamente.

La presencia indigena en el municipic es muy poca, dade que
tnicamente hay 60 personas gue hablan alguna lengua indigena, entre los

que destacan: el nahuatl, mixteco, mazahua, zapoteco, y hia hiiu.

Para la poblacién de 12 afios y mds, el total ocupado en actividades

representa el 41.50%. Hay una escasa incorporacion de {as mujeres al trabajo
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remunerado. Destaca una proporcion mas baja de esfudiantes y existe una

menor poblacion del sector joven que pemmanece en el sector educativo.

El tipo de actividad que realiza ia poblacién econdmicamente activa

abarca los sectores industrial, agricola y de servicios, distribuidos en la siguiente

manera:

INDUSTRIAL | SERVICIOS | AGRICOLA | TOTAL
Profesionales técnicos 27 270 3 300
Funcionariosioficinistas 50 150 10 210
Comerclantes 51 433 6 490
Agacuttores 14 10 1204 1228
Trabajadores industriafes 985 131 1 117
Servidores pabicos y personales 6 73 2 81
Otros 101 307 14 422
TOTAL 1234 1374 1240 3848

TABLA No. Z: Tipo de actividades econdmicas a las que se dedica

ta poblacién de San Martin de las Pirdmides
FUENTE: Panoramica socloscondnica def Estado da México.




De las siete mil hectareas con las que cuenta el municipio, 3594 son
destinadas al uso agricola, 43 al pecuario, 2315 al uso forestal, 370 at urbano
y 318 a ofro tipo de usos que abarcan el industrial, cuerpos de agua y zonas
erosionadas. La propiedad de la tierra se dividia en: 2,084 hectéreas de

terreno ejidal; 1991 hectareas de predios privados.

En el 70% de la tierra utilizada para cultivo, se siembra nopal, en el

20%., granos y soio en un 10%, hortalizas.

Para 1990 solo el 5.66% de Ios nifios entre los 6 y los 14 afios de
edad, no asistia & la escuela. El analfabetismo en la poblacién de 15 afios en
adelante fue de 8.03% y los que no cuentan con primaria completa sumaron

el 23.21%.

La porcion de viviendas que no contaban con agua potable fue de
5.97%, las que no tenian drenaje sumaban e 37.76% v las que carecian de
electricidad el 3.83%. Existia una clinica y un médico por cada 3391

habitantes; y una enfermera por cada 2261, sin incluir el sector privado.

También existia un vehiculo automotriz por cada 10.1 personas, se
consumian anualmente 304 kilowats per cdpita y habia .5 km. de carmretera

por kilémetro cuadrado.
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2.3 Religion
En el municiplo se practica principalmente la religion catdlica, aunque

existen minori_as espiritistas, evangélicas, sabaticas y Testigos de Jehova.

Apesardela divérsidad religiosa, los habitantes de la poblacion respetan
las creencias que tienen entre si. Conviven en las escuelas, toleran los rtuales y

no tienen conflictos por practicar una doctrina u otra.

2.4 Costumbres

Entre las costumbres mas arraigadas del municipio estan las
celebraciones de festividades familiares (bodas, primeras comuniones,

cumpleafios, bautizos), religiosas y civiles.

También, aunque ya en desuso, se practica el bafo temazcal,

costumbre gue se tiene desde tiempos precolombinos.

Y, cada afio, durante la segunda semana de agosto, se lleva a cabo la
Feria de la Tuna, que, desde 1923, tiene por objeto promover la
comercializacion del fruto y los productos elaborados con nopal, tuna y
xoconostle. La feria es comercial. Se presentan los productos de los
agricultores, asi como de los artesanos, dedicados a la talla de obsidiana,
vidrio y énix; y a la elaboracion de piezas -de barro con motivos

prehispanicos.
37
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2.6 Fiestas populares

En San Martin de las Piramides, las fiestas populares son de dos tipos: de

caracter refigioso, celebradas por la mayoria, y de caracter civico.

Las de cardcter religioso atienden al calendario de festividades catdlicas.
Pero las mas significativas en la comunidad son, en la segunda semana de mayo,
cuando se venera a la imagen de ecce homo, llevandola en una procesion por los
pueblos cercanos. La del 8 de septiembre, aniversario del Sagrado Depésito y de
la Adoracion Noctuma. Y la del 11 de noviembre, dia del Santo Patrono, San
Martin Obispo. La fiesta grande: desde la madrugada se integra una procesién
que recorre foda la poblacidon, en la cual hay bandas de musica, mariachis, -

musica prehispanica, grupos de danza y explosion de cohetes.

Las festividades civicas son aquellas que atienden al calendario civico del
Estado de México, y se celebran con el homenaje, el desfile y, en ocasiones,

como el 15 de septiembre, hasta con juegos mecénicos.

NOTA:

‘La informacién obtenida para este capitulo sc extrajo de la Monografia Municipal de San Martin de
las Pirdmides, publicada por ei Gobierno del Estado de México, en el afio de 1982, de la Monografia
Municipal de San Martin de las Pirdmides, publicada por el Gobiemno del Estado de México, ¢! afio de
1999, ambas eclaboradas por la cronista municipal Julia Martinez de la. Rosa; asi como de ia
Panordmica socioeconémica del Estado de México, 1993, publicada por 1a Secretaria de Finanzas del
Gobierno del Estado de México. -
* Se caracteriza por una capa superficial rica en nutrientes y su mucha susceptibilidad a la erosién.






"L a danza es un produdo social, una exprasiin colectiva generada y praclicata por distiros grupos sociates.
Cumpls wa funcion soctaf espaciicada, fa cuad astd deferminada por ef momerdto sinics en que 5o desarofa™

Amparo Sevifla

31 El ritual de la danza comoc medio de expresién y
comunicacion

Las manifestaciones culturales constifuyen una muestra de 1la

conciencia social en la cual se preduce la libre expresién vital que engendra

sus cualidades y contradicciones.

La danzé estd considerada como una de las principales y mas
bésicas manifestaciones del espintu arlistico y cultural de los pueblos.
Histaricamente, se piensa que el canto surgid del eila, y es conocido como,
en la antigua Grecia, el teatro surgid de ella al ir adquiriendo prepon-
derancia e individualidad ciertos elementos del coro en las danzas corales de
los festivales patridticas y religicsos. La danza forma asimismo porcidén con-
siderable de la cutturé de s pueblos primitives y, en ocasiones, es casi la

dnica manifestacion artistica.

Ef caso de México no es la excepcion y, desde antes de la liegada de
los espafioles, una gran variedad de danzas formaba parte de los rtos
de los pueblos que habitaban el terriloric de o que es actualmente la

Republica Mexicana.




En muchas ocasiones, los religiosos que evangelizaron estas

tierras trataron de extirparas, por considerarlas manifestaciones paganas,
pero en vista de la gran dificultad qgue esto representaba, por su gran amaige
entre 1as poblacién indigena, prefirieron "adaptarlas™, "cristianizaras® y darles
nuevos significados que ayudaron su labor de evangelizacién u mestizaje

espiritual.

En ta danza se observan !a creacion y la expresion; ademas de Ta
transmision de un mundo subjetivo que se objetiva en un producto que no
persigue directamente fa satisfaccion de una necesidad utififaria. Constituye
un lenguaje donde el mensaje se fransmife por medio de simbolos

elaborados con el movimiento del cuerpo humano™ (SEVILLA: 1990:54)

La danza tradicional se manifiesta por medio de movimientos
cotporales expresivos, transmitidos de forrma anénima y espontdnea por la
tradicién oral y la imitacion. Se efectta dentro de un contexto ceremenial, por :
ko general con caracter y funcidn méagico religiosa, que sigue patrones
establecidos por la tradicion como el disefio en el espacio, la coreografia, el
estilo, los integrantes, los lugares de la representacion, los personajes, el
vestuario. Y que presenta una compleja organizacion al interior del
grupo/equipc de ejecutantes (derechos, obligaciones, jerarquias, costos) y al

exterior (interacciones con otras organizaciones). (SEVILLA: idem: 79).
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Para considerar que la danza es un fendmeno de comunicacién, hay
que poner especial atencién en los movimientos que los participantes hacen
con el cuerpo, asi como en las evoluciones de la danza; cuya coreografia ¥
cldigos particulares han sido aprendidos por los miembros de un
grupo/equipo social determinado. Que es percibido de diferente manera, de

acuerdo a la cultura en que se genera.

Amparo Sevilla menciona cuatro aspectos que deben ser observados
para traducir los codigos gestuales y corporales®: a) la concepcion y el
manejo del espacio; b) los signos dados a través del gesto y movimientos: c)
la comunicacion establecida con el tacto entre los participantes, y d} el

contacto visual.

Para el desarmollo de las danzas es importante mencicnar los
personajes que en ella aparecen; la mayoria tiene altos cargos militares, de

hacendados, de nobles y de personajes historicos.

Una de las caracteristicas de la danza de ta duracion. Por lo general
son interpretadas varias horas ininterrumpidas en la mafiana y en la tarde o

toda la noche.

Otro detalle importante de [a danza es el vestuario: con influencia

hispana: materiales como terciopelo, lentejuelas, satin, chaquira, espejos,
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olanes, bordados. O prehispdnica: plumas en penachos, grecas, semillas; y

ofros con caracteristicas refigiosas o mexicanas: el aguila sobre el nopal; la

Virgen de Guadalupe®.

Un dltimo aspecfo para considerar debe ser el de la mdsica que sirve
para ambientar el sentide de la danza. La musica se presenta “en vivo™. Se
contratan bandas de aliento, grupos de misica prehispanica, conjuntos; que

en ei dia de fa fiesta patronal, tecan sin parar.

“Entre mas fuerte y armoniosa sea la musica, mejor luce ia danza™.

Siempre hay una o varias personas gque se encargan de la
organizacién de las danzas, gue se vinculan estrechamente a ellas durante el

desempefio y la planeacion de las presentaciones.

Los danzantes contraen una serie de obfigaciones con el grupo u
organizacién. Entran a él mediante una “promesa” o "manda’, ofrecida por
ellos o sus famifiares, la cual dura un afic, varios afos o toda la vida.
Contraen con el grupo una serie de obligaciones como aprender su pape!,
consequir su afuendo, contribuir econdmicamente para la“contratacion de la
misica, abstencion sexuat y de ciertos alimenios, abstencion de atcohol,

entre ofras (WARMAN:1972:160).
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3.2 Breve semblanza de [a danza popular en México

La danza popular tiene un cardcter ritual pues se efectda dentro de un
contexto ceremonial, por lo general con un significado, funcidn y caracter
magico religioso. Su aspecto formal y coreografico sigue patrones rigidos

establecidos por (a tradicidn.

Amparo Sevilla clasifica a las danzas de manera muy general, de

acuerdo al desarrolio histdrico de las mismas en México.

Categoriza como danzas prehispanica a aquellas que se desarrollaron
por todas las culturas mesoamericanas, que ejecutaban danzas de cardcter
fitual en las ceremonias religiosas; danzas que representaban hazafias
guerreras, narrando sucesos histdricos y actividades econdmicas; danzas de

exhibicion, bailes de recreacion y baifes eroficos.

En la presentacidn de estos rtuales, los participantes debian guardar
respeto y seriedad en las danzas ceremoniales, y habia vigilantes
encargados de verificar que todos los ejecutantes los hicieran

magistraimente, so pena de muerte.

Las danzas coloniales, que tienen que ver con la influencia de los

espanoles en kb que ellos lamaron Nueva Espana y que tienen que ver con




el enfrentamiento, tanto militar como cultural, entre los nativos y los

extranjeros, justificado con motivos tealdgicos.

Estas danzas se dividen en danzas de conquista y danzas mestizas.
L'as danzas de conquista fueron infroducidas en un contexto de imposicién
de un nuevo régimen econdmico, social y politico a los “naturales * del Nuevo
Mundo. Pretendian hacer que los nativos aceptaran la religién catdlica, asi
como ef Imperio que la habia impuesto. Las danzas mestizas, por su parte,
incorporan los elementos de la cultura europea vy, hasta los de la cultura
africana para manifestar situaciones de vida cotidiana y del nuevo orden
sociail establecido desde Espafia. Estas danzas mestizas dieron crigen a los

bailes populares que se practican hasta la actualidad en todos los espacios

plblicos, excepto el religioso.

3.3 Origenes de la danza de Moros y Cristianos

Hasta 1992, Unicamente habia veintidds estudios acerca de la danza de
los Moros y Cristianos, que se practica, con aigunas variantes, en los estados

de las zonas cantro, golfo y pacifico del pais.

La representacion de las batallas entre los drabes y los europeos,
tienen su origen en Espafna. Ahi, desde hace varios siglos, se han

organizado comparsas que representan, ya sea en teatro o danza, la lucha
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de los espaiioles catdlicos que buscaron expulsar a los drabes de sus reinos,

En la conguista y evangelizacidin del Nuevo Mundo significaba el
reconocimiento de la superioridad del Imperio espafiol ¥ la religién que lo

sostenia.

Con la conquista de América, y como medio de evangelizacion,
diferentes danzas y representaciones teatrales fueron introducidas a nuestro
femitorio, y fueron muy aprendidas per ks nativos e incluso modificadas de

acuerdo con la realidad local.

La danza de Maros y Cristianos es posiblemente la mas difundida de
las danzas populares de México. Fue interpretada por primera vez> en 1524,
como parte del recibimiento que las tropas espailas le  hicieron a
Cortés en el puerto de Coatzacoalcos, Veracruz. En ef Estado de México
es también la mas frecuente y se presenia en diferentes versiones, que
incroporan personajes y hechos de la historia de México desde el siglo XV

hasta el XIX, de acuerdo a la localidad.

La Danza de los Doce Pares de Francia es un variante de los Moros y
Cristianos, que se caracteriza por la presencia de Carlo Magno y sus
legendarios doce pares como los héroes de la cristiandad, quienes se

enfrentan a las huestes musulmanas.




Lla Danza de fos Archareos también pertenece al grupo de fa de
Moros y Cristianos. Toma su nombre del episodio que representa la
venganza de los cristianos por la muerte de  Crislo,
causada por Pilatos y los Archareos, representacién de los judios, cuya
ciudad serd arrasada. £l bando cristiano lo encabeza la figura de Santiago

Apéstol.

La Danza de los Santiagueros, otra version de la danza de Moros y
Cristianos, tiene su origen en Espana durante las guemas de reconquista que
culminan con fa expulsion definitiva de los Moros de la Peninsula Ibérica en
el siglo XV. En ella se combinan la danza y el simulacro de batallas, para
representér diversos episodios del friunfo de la crstiandad contra los
infieles. Su personaje principal es el Apdstol Santiago, patrén de las

cruzadas hispanas.

La Danza Morisma tiene su esencia en el tema legendario de la
conquista de Jerusalén por Santiago v las tropas cristianas, para castigar a
Pilatos por la muerfe de Cristo. En este caso aparecen fres personajes de

Santiago que se enfrentan a tres Pilatos.
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T S R I Y R I AT e NG m{:
X

La Danza de fos Moros y Cristianos tiene una estructura mas o menos
fila que consiste en el enfrentamiento de los bandos y el intercambio de
embajadores que sostienen discusiones teoldgicas sobre las virtudes de
Cristo y de Mahoma. Fracasado el intento de convencimiento, los héroes

moros y cristianos se enfrentan en singular combate.

Estos duelos culminan con el enfrentamiento de los lideres de los
bardos y con ef triunfo de Santiago, quien toma cautive a Pilatos, Finalmente
los dos bandos en conjunto se traban en combate, del que ks cristianos

salen victoriosos y logran la conversion o muerte de los infiefes.

Los actores que no cesan nunca de moverse, utilizan al hablar un tono

deciamatorio muy agudo, una especie de faisete.

Asi, encoritframos que Pilatos defiende la doctrina del Corén, que ai
ritmo de la polka se lleva a cabo una sangrienta lucha entre el bien y el mal,
que esta es una propuesta muy didactica para comprender que Dios siempre

triunfa®.

g
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3.3.1 LA FIESTA DE SAN MARTIN CBISPO

San Martin de las Piramides es un muﬁidp'ro que se ubica al norte del
Estado de México. La mayoria de sus habitantes es originaria del lugar, Su
trascendencia histérica es tal, que ahi se ubican las ruinas de lo que
antiguamente fuese el centro cultural de fa civilizacion teotihuacana. Esta
integrado por ocho localidades: San José Cermo Gordo, San Pablo Ixquitian,
San Martin de las Pirémides, Alvaro Obregon, Ixtlahuaca, San Antonio de las

Palmas, Santa Maria Pafapa y Santiago Tepetitian.

El poblado mas importante del municipio es, precisamente, San Martin
de las Piramides. La conmemoracion de la fiesta del Sanio Patrono, San
Martin Obispo, el dia 11 de noviembre, se organiza desde fres perspectivas:
La primera, que consiste en la celebracion religiosa, y cormesponde a la
iglesia: los mayordomos, designados por el sacerdote, se encargan de reunir
la cooperacion de los vecinos para organizar fa fiesta con mariachis, bandas
de musica prehispénica, cohetones, el adomo de la parroquia y las misas
comunales. La segunda, que consiste en la celebracion profana, se instala
una feria con juegos mecdnicos y presentaciones de artistas; y la tercera, en
la que diferentes grupos de danzantes se crganizan para llevar a cabo

diversas presentaciones que sirven para honrar a San Martin Obispo.




En San Martin de las Pirdmides la celebracion se lleva a cabo el 11 de

noviembre, dia del Santo Patrono, pero los festejos religiosos se prolongan
por una semana o hasta semana y media. El programa se prepara con
anticipacién, de por lo menos tres meses; y se da a conocer algunas
semanas antes del festejo. Los pobladores del lugar esperan con ansia y
devocion la celebracion debido a que, en su mayoria, practican la fe catdlica.
En esa fecha la vida cotidiana se vuelve magica: en las casas organizan
grandes comilonas para os visitantes de otros pueblos, si cae en dia {aboral,
se suspenden las clases en las escuelas, los trabajaderes se integran por la

noche al jolgorio y todo el ambiente gira en tomo al festejo.

El dia de la fiesta comienza con una procesion que se tealiza por las
principales calles del pueblo. Acompafiados de mariachis y de bandas
musicales, los mayordomos, los fieles y los danzantes recorren la comunidad
¥, entre mdsica y cohetones, ilegan en la madrugada a entonar las
tradicionales mafanitas. Después inician las celebraciones en la iglesia
{misas de agradecimiento, primeras comuniones, confirmaciones). Al medio
dia, la banda de misica prehispanica, desde la azotea de la parmoquig,
convoca a la gente a visitar el templo y a concentrase en el costado sur de la
iglesia. Ahi, alrededor de las 2:00 de la tarde inician las danzas. Como a eso
de las 6:00 de 1a tarde comienzan los ndmeros musicales que se presentan
frente af atrio de la pamoquia. Casi a }a media noche termina el festejo entre
el ruide de los juegos mecanicos, los equipos de sonido y las bandas

musicales.
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3.3.2 LAS DANZAS Y LA FIESTA

Las dos danzas que se presentan el dia de la fiesta de San Martin,
son: La danza de los “Moros y Cristiancs™, mejor conocida en el pueble como
“Los Santiagos® o “Santiagueros”, y la de “Los Archareos” o “Alchileos™.
Ambas danzas se praciican en la localidad desde tiempos de fa
evangelizacion puesto que fuercn un instrumento de los franciscanos para

cristianizar a los nativos anafogando sus tradiciones locales.

La danza de “Mcros y Cristianos™ es clasificada como una Danza de
Conquista®, pues fue impuesta en el temitorio mexicano por los
evangelizadores; los cuales, adecuarcn fos rituales locales al culto catalico.
La trama consiste en manifestar la pugna que hubo entre los espaﬁéies y los
arabes cuando, por parte de los Uitimos, se intentd imponer la religion
musulmana. Cuando kos arabes invadieron la peninsula Ibérica, fos cristianos
les declararon la guerra, confiando su suerfe a [a Santa Cruz. En esta batalla,
ef rey Ramiro de Austria y e! rey Femando de Castilla y Ledn, invocaron al
apostol Santiago, que veneraban con foda devocion y que, aparece
milagrosamente para encabezar el ejército, logrando una milagrosa victoria
sobre los moros; quienes, a pesar de invocar a Mahoma, terminan por
retirarse vencidos. A raiz de la expulsién de los moros de Espana, se decidid
que para recordar la victoria del cristianismo sobre la religion de oriente, se

crearia una danza conmemorativa.
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La de los “Archareos”, de acuerdo con ko que manifiesta el sefior

Flavio Gomez en entrevista’, nama la misma historia, perc desde la
perspectiva de los mexicanos conquistados por los espafoles, con un
sentido chusco, de parodia, que, incluso satiriza el fono solemne de la danza

de los “Moros y Cristianos”.

En San Mariin de tas Piramides los danzantes se organizan para dos
fechas, la del Ecce Hommo, el 3 de mayo, y la mas importante, el 11 de
noviembre, dia de San Martin Obispo. En esta ulfima, participan hasta cuatro
dias: el dia de la fiesta, el domingo, el lunes y e! domingo de la siguiente

semana.

En ia fiesta de San Martin, como a eso de las dos de la farde, la
primera comparsa de ‘Moros y Cristianos™ llega caminando hacia la
pamoquia. En ocasiones son recibidos por ei sacerdote. Por lo general,
participan dos comparsas de “Moros y Cristianos™ {(aunque en el afo de 1999
participaron tres comparsas). Los danzantes entran a la parroquia, con la
cabeza descubierta; aunque como no caben todos, algunos se quedan en €l
atrio; se persignan y oran durante uncs minutos. Posteriormente se retiran a

iniciar su presentacion.
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Los personajes de esta danza son:

CRISTIANOS MOROS
Santiago Pilatos
Embajador Cristiano  Sabario
Ramiro Embajador Moro
Cid Campeador Principe Maricadel
Segundo Campeador - Capitan de Asia
Tercer Campeador Soldados Moros

Soldados Cristianos

"FUENYE: MARTINEZ de la Rosa, Julia. Monografla Municipal de San Martin de las
Pirdmides. Gobierno del Estado de México, México, 1997.






En el costado sur de la parroquia, previamente se ha colocado un

“entablado™, como de dos metros de alto, unos cuatro metros de ancho y
cuarenta metros de largo, aproximadamente; dividido en dos partes, ya que
cada mitad es ocupada por una comparsa distinta. Por [o tanto, ef grupo de
danzantes solc cuenta con un pequefio espacio para llevar a cabo su
ejecucidn. En un extremo del area que ocupa el grupo, se encuentra una
caseta, que representa lo que seria una mezquita, el territorio drabe. En el

otro extremo hay una caseta que representa una capilla, el temitorio cristiano.

Una vez que han visitado el templo, los danzantes suben a la tarima y
comienzan a bailar, acompaiiados por una banda de viento. Los cristianos
usan zapatos o botines negros; van vestidos con pantalones negros con
botonadura plateada o dorada en los costados. El Gnico que viste de
pantaldn blanco es quien representa al personaje principal de los cristianos:
Santiago, el cual Onicamente adoma su atuendo blanco con accesorios de
color rojo. A la cinfura llevan una fajilla de color rojo, en ocasiones adomado
con lentejuela. Usan una camisa blanca y en el cuelioc un mofio rojo. Los
cubren unas capas que llegan a la cintura, blancas o negras. Las capas
estan adomadas con lentejuelas e imagenes religiosas. Pueden ser de la
Virgen de Guadalupe, de San Martin Cabaltero, de un cdliz con una hostia,
de ta imagen del Sagrado Corazéﬁ de Jesus o de algin otro cobjeto religioso.
Y portan sombreros de charro adomado con plumas de colores, y en la mano

derecha una espada, y en la izquierda una cruz.




Los moros, por su parte, visten con pantalones “"bombachos™ de

colores brillantes: rojo, verde, rosa mexicane, azul rey. Usan sandalias
largas, que se amarran hasta fas rodiilas, tenis o huaraches. A la cintura
portan una especie de delantal. Llevan una camisa de mangas largas o
chalecos sin camisas. Se cubren con capas largas adomadas con imagenes
de dragones, medias lunas, calaveras, vikingos, esfrellas, Ema'geneé de
indigenas, etcétera. Utilizan peluca o un turbante amarrado en la cabeza, con
excepcion de los personajes principales, que portan pelucas y coronas. En la
~ mano derecha llevan una espada, y tos principes portan un cetro en {a mano

izquierda.

Cuando suben al entablado, todos se persignan, y oran. Uno de los
moros coloca una bandera blanca en lo que simbdlicamente representa la
frontera de los dos bandos. Entonces comienza el baile acompafiado de la
banda de misica que toca una marcha a la que siguen diez polkas,
numeradas del uno al diez, de acuerdo a la relacién que les toque bailar. Mas
adelante sigue el toque de guerra, la cucaracha, artillero, marcha finebre y la

diana.

La danza se lleva a cabo con diferentes movimientos de acuerdo al
momento de la historla: 1} Ef cologuio: Instalacién de la bandera, embajadas,
desafios, arengas y apoyos: Cuande los moros mandan un embajador a los

cristianos para convencerlos de que paguen tributo; 2} Prendimiento y
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humillacién del embajador cristiano: Cuando Santiago manda un embajador

cristiano para que indique que no aceptan esta proposicion vy los invite a
convertirse al cristianismo, quien es maitratado y humillado por los arabes; 3)
Conferencia, alardes, amenazas, desaffos, arengas y alianzas de ejércitos:
Cuando Santiago, el jefe cristiano se entrevista con Pilatos, el jefe de los
moros, ¥ no llegan a ningin acuterdo. Se declara la guema, ¥ se arman los
diferentes ejércitos de combate; 4) Combates y “levantamiento de campo”
Se representan los combates que ocumeron entre los ejércitos, los moros
atacan, los cristianos se defienden; 5) Combates de Sabario y Pilatos:
Cuando los principales jefes moros tienen que participar de la guemrra, y 6§}
Solemne conversidn de fos moros: Cuando los principales jefes moros
pierden el combate, se rinden, algunos moros se convierten al cristianismo y
otros vuelven a sus jugares de origen’. Entre momento y momento
intervienen los perscnajes principales de la obra, repiten relaciones, que han
aprendido de la lectura de un “libro” que explica los movimientos y lo gue se
tiene que decir, para reforzar el sentidoc de cada movimiento. La
representacidn dura entre cinco y seis horas, en las cuales danzantes no se
bajan del entablado y bailan y bailan sin parar, hasta que termina la
ejecucién. Al concluir la danza, el grupo baja de la tarima, y se difige a la
parroguia, sequidc por fos familiares. Se descubren la cabeza, entran
bailande af templo, dan gracias y salen baitando de él. Esto es el primer dia
de fa presentacién. Los siguientes dias, se repite el ritual. El grupo de
danzantes llega en procesion a la Parmoquia, ora, sale, sube a bailar,

concluye, da gracias y se retira.
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El domingo de la siguiente semana, ademas del ritual se lleva a cabo

una ceremecnia conocida como “ef cambio de Corona® Una vez gue se
terminaba la danza, el grupo de ejecutantes acude a la parroquia. Se
descubren la cabeza, entran bailando y cran durante un momento. Después,
los encargados de organizar la danza para ese afio, dan las gracias al santo
patronos, San Martin Obispo; a quienes quisieron participar en la
presentacién, a los maestros que les ensefaron los movimientos y las
relaciones y presentan a las personas que se encargaran de lievar a cabo la
organizacién para el proximo afto. Los nuevos encargados se comprometen
frente a la comunidad a procurar hacer las cosas de la mejor manera posible,
y agradecen a quienes les han hecho el favor de delegares el puesio.
Colocan en su cabeza fos sombreros o las coronas de los personajes que
van a representar y, quienes presentaron la danza este afo, y quienes la
presentardn el proximo, sin dar la espalda a San Martin, salen bailande,
hasta que liegan a la entrada de la parroquia. Ahi se refiran y el afio siguiente

se repetira el ritual.

3.3.3 ORGANIZACION DE LA DANZA

Para recibir la “Corona”, que significa el compromiso de presentar la

danza de Moros y Cristianos el afic entrante, se requiere estar en contacto




con los organizadores de la danza de este afio, acercarse a ellos para

percatarse de como Yo realizan vy, sobre todo, que no haya quien pida la
“corona” antes que el interesado. El ser responsable de la presentacion de la
danza de los Moros y Cristianos, significa una gran y respetada
responsabifidad con la comunidad; ademas de que genera un gasto

econdmico importante.

En San Martin de las Piramides los organizadores de una comparsa
de danzantes son hasta cuafro personas. A quienes les comesponde
conseguir todo ko necesario para la realizacion de la danza. Se encargan de
confratar al maestro que les ensefiara a bailar, de rentar los vestuario, los
entablados, de que la taima esté colocada comrectamente, de conseguir la
banda de musica, que ésta toque bien y muy fuerte, de los alimentos de los

misicos, y de consegulir el lugar para los ensayos.

Los sanmariinenses ven la danza de los Moros y Cristianos con
profunda devocién y realizan la promesa de participar en la danza para pedir
una gracia ¢ para agradecer un favor divino. Incluse consideran que, si
alguien participa en fa danza sin la suficiente fe, San Martin lo castiga y le

ocurren accidentes o desgracias personales.

Para participar en la danza se tiene que dar una cooperacién, que va
desde los quinientos pesos hasta los dos mil, si se quiere interpretar alguno

de los personajes principales; y entre doscientos o cincuenta pesos si se
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quiere ser soldado cristiano ¢ soldado moro de rango; para ser soldado moro

comiin, no se paga coaperacion, pues casi nadie quiere ser moro'®.

Para los ensayos, que inician en e! mes de septiembre, consiguen el
permiso de alguien que tenga una casa con patio grande o buscan algdn
terreno, una cancha, una explanada o et atrio de una iglesia. En los ensayos,
el maestro de la danza les da copias de un “libro™'!, donde tiene escritas las
relaciones, las coreografias y los pardamentos de los personajes principales.
Utilizan cintas grabadas cen las marchas y las polkas que los acompanaran
el dia de la presentacidn. Los participantes se presentan con ropa civil.
Generalmente los ensayos se realizan los fines de semana, pues la mayoria

de los danzantes no dejan de realizar sus actividades cotidianas.

El primer dia de la presentacion, el grupo acude a la casa de quién
presté su patic para ensayar, y baifan brevemente como gesto de
agradecimiento. Ese dia, y los demas dias que bailan, s participantes
toman un breve refrigeric en casa del organizador, o cerca de la parroguia.
No se pemnite que los danzantes hayan tomado bebidas alcohdlicas, ni que
coman demasiado, puesto que no se pueden bajar por ninguna causa, a

menos que sufran algun accidente que les impida continuar con el baile.

Como en San Martin de las Piramides se presentan, por lo generat,
dos comparsas, los grupos de danzantes estdn en constante competencia

por ver cual es la que fo hace mejor. Elaboran con detalle [a escenografia,
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gue son dos casetas de madera, y que representan una mezquita drabe y un

templo catdlico. Prestan especial atencion al vestuario y les importa que la

banda de misica toque “bien y muy fuerte”.

El ritual esta tan interiorizado dentro de la comunidad, que los nifics
fuegan a que son personajes de la danza o a la guerra de los moros contra
los cristianos. Y existen peticiones de “la Corona” con varios afos de
anticipacién. Los maestros de fa danza son muy respetados por ios

habitantes de la poblacién'? y reconocidos en comunidades aledaitas.

NOTAS:

! De acuerdo con fa definicion de comunicacién: “interaccitn en la cual los seres vivos intercambian

informacién con otros seres vivos™. (MARTIN:1992:13 cuando en la danza se intercambia informacién

entre los danzantes y el piblico, ¥ ésta es producto simbdlico de las interacciones de mna comunidad,

se entfende que la danza es un fendmeno de comunicacidn).

% Cfr. SEVILLA: Op. Cit.: 69-70,

* Cfr. Enciclopedia de México, T. IV p.: 2189-2190.

* Comentario que hizo el seffor Santiago Mendoza en entrevista el dia 17 de julio de 1999,

* Comentario hecho por la Sefiora Margarita Martinez en entrevista el 4 de agosto de 1999,

° Cfr. IAUREGUIL: 1996:7-19.

7 Flavio Gémez, auxiliar de la cronista municipal de San Martin de las Pirdmides, fue entrevistado e

dia 14 de julio de 1993,

¥ El “entablando” consiste en una tarima de vigas gruesas y largas sostenidas por froncos, que sirve

para que ahi se ejecnte la danza de los moros y cristianos, Flavio Cruz dedujo que 1a tarima se utilizaba

de acuerdo al simbolismo que representa el significado de la patabra Teotihuacan “donde los hombres

sz hacen dicses™, y se colocaba el entarimado por la intencion divina de la representacitn, pues ésta

ponia a los danzantes en una condicion especial. Sin embargo los maestros de danza y los danzantes

que fueron entrevistados en 1999, (inicamente mencionaron la funciéa det entablade como de utilidad

garaquepwdmseobsenmladaummdiﬁaﬂmd.
Aunque]é.ureguldmazmﬂésu:smdmcmognﬁmenel;nbladodeSanPablonayod,hmonde

Ia danza que ahi s¢ presenta es similar a la que se lleva a cabo en San Martin de las Pirdmides y las

comunidades cercanas, Cfr. JAUREGUI:1996:173-200.

¥ Informacién proporcionada por los sefiores Santiage Mendoza y Arturo Martinez, maestros de la

danza, entrevistados el [7 y 31 de julio de 1999, respectivamente.

"' La mayoria de los maestros de danza cuentan con un manuscrito que contiene las relaciones y los

parlamentos y las relaciones de la danza. En el afio 1999 se organizaron para elaborar un libro que les

sirviera como guia y punfo de acuerdo a todos para ensefiar la danza. Los maestros de San Martin son

famosos en la regién y los invitan constantemente a los poblados vecinos para qus enseifien a bailar.

12 Tal es el caso de sefior José Sénchez, quien por si edad ¥ sus condiciones de safud (82 afics), ya oo

enseiia la danza, pero sigue siendo respetado y reconocido por los habitantes de la localidad, y ha

enseiiando a su compadre, Arturo Martinez para que él continte con la tradicidn.




1 d




4 entrovista cuaativa se encuerdra a medio CaTHRO erire fa conversaciin cofidiana y 12 endre vista frmal™
Fraswcisco Siema

4.1 Condiciones del estudio

El estudio sobre representaciones y organizacidn del grupo/equipo
social que practica la danza de los Moros y Cristianos en San Martin de las
Piramides se realizé entre los meses de mayo y noviembre de 1999,

utilizando {a técnica de entrevista cualitativa de enfoque semidirigida’.

De acuerdc con la propuesta de Francisco Sierra, no existen reglas
fijas sobre la forma de realizar la entrevista, ni procedimientos protocolarios

para modelar la conducta del investigado®.

El proceso de seleccién de los informantes consistio en fa consulta de
una fista de nombres de maestros de la danza de los Moros y Cristianos que
proporciond la cronista municipal de San Martin de [as Piramides, pbr un
lado, asf como las recomendaciones que los mismos maestros hicieron sobre
algunos encargados de la danza. Y con un criterio aleatorio para la seleccidn
de los espectadores de la danza. De esta manera se categorizd la

informacion de la siguiente manera:

A) La informacion obtenida mediante los datos gue proporcionados por

personas que ensefian la danza de los Moros y Cristianos en San Martin de
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las Piramides ¢ por quienes hubieran ccupado el carge de Encargado de la

danza® (Integrantes del grupofequipo de danzantes), considerada como la

informacién de los expertos en el tema.

B} La informacidn obtenida por comentarios emitidos por habitantes de

San Martin de las Piramides que hubieran sikdo espectadores de |z danza.

El investigador, previa cita, acudid a las casas de los informantes para
realizar las entrevistas, que fueron grabadas en cintas de audio y, algunas en
video. Cada entrevista se desarrolfé en un solo encuentro. De esta manera
se obtuvieron cuatro entrevistas del tipo de infermacian A, y dos del tipo de

informacion B.

4.2 Elaboracion de la guia de entrevista

La guia de entrevista se elabord de acuerdo a los diferentes tipos de
fnformacién que podian ser obtenidos. La infommacién que se requeria
obtener tenia que ver con la manera en que el grupo/equipe de danzantes se
percibe a si mismo, y es percibido por la comunidad. Los tdpicos de

entrevista fueron los siguientes.




A. Paralas personas que formaron parte del grupo/equipo de danzantes:

a)

a)
h)

)

k)

Orfgenes de la practica de ia danza de los Moros y Cristianos en la
focalidad.

Arraigo de la danza en el municipio.

Algunas anécdotas de la presentacion de la danza.

Participacién de los danzantes en ias actividades cotidianas de éu
localidad.

Criterios para la seieccién de los encargados de organizar la danza
el afo siguiente.

Percepcitn que los espectadores tienen sobre la danza y el grupo.
Factores que intervienen en la presentacion de la danza.

Factores de la presentacion de la danza que se han modificado a
través del tiempo.

Impacto dei grupo de danzantes en la comunidad.

Diferencias entre el grupo de los Moros y Cristianos y otros grupos
locales de danzantes (como os Archareos).

Motivos para organizar y/o participar en una comparsa de Moros y
Cristianos.

Criterios de organizaciéon de la comparsa. Relacidn entre fos

diferentes participantes de la Comparsa.

m) Descripcion de la presentacidn de la Comparsa.

n)
o)

Manera en que se aprende el ritual de la danza.

Manera en que se llevan a cabo los ensayos de la presentacion.
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p)

Manera en que se designa al sucesor de ta *Corona”.

q} A quién va dirigida la presentacidn de la danza.

r)

B

Manera en que la presenfacidn es percibida por los sujetos a
quienes se dirige.

Relacion del grupo de danzantes con otros elementos de la fiesta
de San Martin Obispo.

Participacién de las autoridades locales en la presentacion de la

danza.

Para quienes fungieron como espectadores.

a)

b)

d)

Significado de la danza de los Moros y Cristianos en la comunidad.
Relacion de la danza con ofras actividades tradicionales que se
llevan a cabo durante la fiesta de San Martin Chispo.

Criterios de evaluacion que los espectadores establecen para determinar
si cumpdio 0 no con su finalidad el grupo de danzantes.

Finalidad de la presentacion de fa danza del grupo/equipo de los
Moros y Cristianos.

Algunas anécdotas sobre 1a danza y los grupos de danzantes.




4.3 Caracteristicas de los sujetos investigados

Para la aplicacion de entrevistas del tipo A: Miembro del grupo/equipo
de danzantes, fue necesario considerar las siguientes caracteristicas para el

informante:

a) Que hubiera participado en la danza de Moros y Cristianos por lo menos
dos veces o que ensefiara la danza en la localidad.
b) Que conociera la manera en que esta organizado el grupofequipo.

c) Que viviera en la localidad.

Para las entrevistas aplicadas a los espectadores {del tipo B} se

consideraron los siguientes aspectos:

a) Que fueran habitantes de la iocalidad.
b} Que recordaran varias presentaciones de la danza.

¢} Que no hubieran participado en la presentacion de la danza®.

4.4 Contrastacion de resultados

Los datos obtenidos en las diferentes enfrevistas fueron transcrifos

integramente, para obtener las citas textuales que se podian insertar en los
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topicos de la guia de entrevista, en un cuadro como el que sigue a

continuacidn:

TOPICO DE )

INVESTIGA- | FRASE (S) | CATEGORIA | SENTIDO INTERPRETACION
CION

Se relaciona|Es la cita|Es una meta-|Tiene que ver{Es la mediacién

con los topicos [textual que |categoria que|con la mane-|que hace el sujeto

manejados en
la gula de en-
trevista.

se refiere al
de

investigacion.

téplco

incluye lo ex-
presado por el

informante.

-| del

ra en que se
percibe la
informacion

en-

trevistado.

investigador, a par-
tir de sus observa-
ciones-y de lo que
percibié de la in-
formacion obtenida.

CUADRO DE GUIA PARA REALIZAR EL ANALISIS DE LO
QUE EXPRESO EL ENTREVISTADO.

Una vez que se realizaron los cuadros, el investigador se dio a la

tarea de interpretar el discurse de cada uno de los informantes para, a su vez

forman una inducci6n analitica conversacional®.
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4.5 Elinforme finat

El estudio se realizd con seis diferentes entrevistas. Cuatro a personas
que formaron parte del gmpdequim de danzantes: dos maestros de danza y
un ejecutante y encargado de las comparsas; una al cronista adjunto de San

#artin de fas Piramides. Y dos a espectadores de la ejecucion.

De acuerdo con la informacién gue dieron los entrevistados,
pertenecer al grupo/equipo que practica la danza de los Moros y Cristianos
significa un gran orgullo porgue se consigue el reconocimiento de la
comunidad y, sobre fodo, porque se cumple una promesa a fuerzas

superiores, representadas por el Santo Patrono, San Martin Obispo.

Organizar la danza consiste en un alto compromiso religioso y social.
Por ello, quien es el encargado de organizar su presentacion, tiene que hacer
del conocimiento de la comunidad su intencidon de honrar a San Martin

Obispo con la organizacién de la danza.

La danza, que reitera el triunfo de la fe cristiana scbre las ofras
creencias, constituye un elementc imprescindible para [as fiestas patronales.
Incluso hay espectadores que Gnicamente acuden a la fiesta para presenciar

la representacion.

- :i‘f%
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El grupofequipo de danzantes estd compuesto por personas que en la

vida cotidiana se dedican al comercio, [a agricultura, la alfareria o al estudic.

En fa danza participan tanto varones como mujeres, siendo éstas
refegadas a los papeles de menor importancia. Sin embargo, en 1997 en que
un grupo de mujeres decidid representar la danza sin la participacién de

varones, perc un evento como esos no se ha repetido.

Aungue la duracién del grupo de danzantes es un breve periodo de
tiempo (aproximadamente tres me§es), quien desea incorporarse tiene gque
cump!illl con los requisitos estipulados por el encargado de organizar la
presentacion y el maestro de la danza (como la cooperacion para el pago de
los musicos y el traje que porten, la puntualidad para asistir en los ensayos,
la participacién en fas diferentes presentaciones que se levardn a cabo
durante 1a fiesta o las normas de conducta, que varian de una comparsa a
otra, tales como la abstinencia sexual, el no consumir bebidas alcohdlicas y
el respeto af maestro de la danza: y alimentacion durante el momento de fa
representacién), porque si no recibirdn un castigo enviado por el Sefior San

Martin.

Asimismo, la entrega de !a “Corona” sdlo se hace a personas de
confianza. Hay familias en las que varios miembros han organizado ia

presentacion. Ser el encargado de organizar la danza constituye el puesto
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mas importante, pues es el responsable de todos los detalles que tengan que

ver con la presentacién de la misma: la musica, el lugar donde se llevaran a
cabo los ensayos, los trajes de los danzantes, [a afimentacion de los mdsicos
y de algunos participantes de la comparsa, asi como la designacion del
nuevo encargado y la entrega de la “Corona™. Por este motive, los altos
costos econdmices que implica la realizacion de la danza, se designan tres o
cuatro encargados, quienes se tienen (@ responsabilidad de que continde

esta tradicion.

Obtener la “Corona”, ademas de ser un privifegio, constituye el
cumplimiento al Santo Patrono a cambio de los favores recibidos o por
recibir. Muchos padres comprometen a sus hijos pequefios (menores de diez
afos) a participar por motivos semejantes y, aunque tienen breves periodos
de descanso durante [a ejecucion, deben ensayar y participar ta presentacién

la mayor parte del tiempo {aproximadamente seis horas).

Algunos espectadores manifestaron que, aunque la practica de la
danza tiene gran aceptacidn por parte de la comunidad, los ejecutantes ya no
lo hacen con la misma calidad con que se realizaba hace algunos afios
porque ya casi no se escuchan los didlogos o porque los danzantes no
ponen gran esmero en su representacion. Sin embargo los integrantes del
grupofequipa de danzantes consideraron que participan con entusiasma ¥

‘con calidad.
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También se informé que la coreografia y los parlamentos de la danza

son casi los mismos que se usaron desde los fiempos de la evangelizacion
{cuando ios franciscanos la impusieron en la comunidad). Unicamente hay
ligeras variaciones en el vesfuario, al sustituir ios sombreros por turbantes y

los huaraches por tenis o zapates cerrados, en el casc de los Moros.

Asi que se vislumbra un futuro prometedor para la practica de la
danza, pues antes de 1999 Unicamente se presentaban dos cuadrillas de
danzantes, pero, a partir de esa fecha fueron tres, y, aunque varian
ligeramente las normas, de un grupo a otro, comparten valores como [a fe y

el interés por participar y preservar esta tradicion.

NOTAS:

V Ch. “Funcidn y sentido de la entrevista cualitativa en la investigacion sociat”. Articulo de Francisco

Sierma (GALINDO: 1998:277-345}.

2 Ibid. p. 311.

¥ De acuerdo con la investigacién realizada, varios de los maestros de la danza, comenzaren a dar

clases a partir de varias participaciones representando diferentes personafes o hicieron alguna promesa

E\m&ﬁlosmgm:ljosdepr@mmhmcidiadehﬁﬁtadelSaJ:LtoPatrono. )
Aunque no s considera la variable de género para seleccionar a fos informantes, es necesario aclarar

que quiencs ensedlan la danza y la mayoria de los participantes, son de gémero masculino. Las parti-

cipantes de género femenino que bailan ocupan los papeles de menor rango, mientras que los persona-

jes principales son representados por varones.

* Que cousiste en la abstraccitn de generalizaciones significativas a partir de sentimientos, valores,

actitudes y temas presentes en la conversacida.
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At uria memarnia propia, dokorosa ¥ oculia —z de b Conquisia- habla  travis de ofra,
spena a sus origenes, paro que forma park de nuesin patrimanio desdd gue amdd a astas
cagada g

Participar en un evento tan importante en la vida de San Martin de las
Pirdmides, como lo es fa presentacién de la danza de Moros y Cristianos
tiene para los habitantes de la comunidad un sentide de perfenencia a la
misma, pues quienes son encargados de organizar la danza, asi como los
que la ensefian, gozan de un altc prestfigio entre los miembros de la

poblacion.

El rito tiene un sentido religioso y mistico, dado que las promesas de
participar en una comparsa son para agradecimiento de “milagros” recibidos
por la intervencion de San Martin, el pafrono def pueblo, o en peticion de

algdin beneficio de caracter espiritual 0 material.

En esta manifestacion de fe, el sacerdote del pueblo tiene poca
injerencia en la organizacidn de la presentacion de la danza. Tampoco
participan las autoridades civiles. El evento esta organizado Gnicamente por

vecinos de la comunidad.

El grupofequipo de danzantes es una figura permanente, aunque
mutable, debido a que los participantes son sustifuidos afio con afio, aln

cuando hay quienes repiten su participacion. En él existen relaciones
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permanentes entre los miembros, fales como la sucesién del compromiso por
presentar la danza, los criterios de organizacidn de los ensayos y la
presentacion; asi como los regiamentos intemos, que por experiencia se

repiten o modifican cada afio, y son recordados por tradicion oral.

Los valores que comparten quienes participan en la presentacion de [a
danza son el respeto, la responsabilidad y la fe. Se considera que el
sacrificio fisico Hos ensayos, las presentaciones de cinco o seis horas- es
necesario para obtener beneficios. Y se contempla una dualfidad, pues
mientraé que los que ’hay quienes pagan por ser cristianos, a los gque les toca

de moros hay que compensarles, librandoles de su cooperacién por

participar en un papel que no goza de alto prestigio.

En géneral. la comunidad acepta con satisfaccion la practica del rito, ¥
siente profundo respetc por quienes participan en él. A los maestros de la
danza se les reconoce en San Martin de las Pirdmides y en poblados
vecinos. Y la practica de la danza esta tan interiorizada en la regién, que los
nifics juegan a las batallas simulando que son los persenajes de los Moros y

Cristiancs.
Este estudio sirvid para comprender que toda manifestacion cultural

esta sujeta a un contexto en el que los grupos/equipos que participan en

ellas tienen codigos de valores y normmas infrinsecos que les permiten
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afrontar los retos de una sociedad que estad sujeta a constantes cambios

(politicos, econdmicos, demograficos, ecologicos).

Asimismoa, la presentacion de la danza de los Moros y Cristianos en
San Martin de las Piramides es una contrarespuesta a la oferta de productos
y articulos que ofrecen una vida confortable a fravés de los medios de
informacién y la influencia pludculturaf de lo que se conoce como
giobalizacién; pues promueve el sacrificio fisico, la espintuatidad y en
algunos casos, sirve de escape para las personas que no logran entender

qué es lo que pasa en su mundo.,

Entonces, la presentacion de la danza de Moros y Cristianos tiene
expeciativas optimistas para seguirse presentando en San Martin de las
Piramides, ya no para simbaolizar la superoridad del imperio espaficl, sino,
como en las danzas prehispanicas, para agradar a San Martin Obispo y

lograr su intercesion en el &mbito espiritual y 1a fe.
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ANEXOI

Interpretacion de entrevistas cualitativas

1. 2
N




INTERPRETACION SOBRE EL DISCURSO DEL SENOR FLAVIO GOMEZ,

AUXILIAR DE LA CRONISTA MUNICIPAL DE SAN MARTIN DE LAS PIRAMIDES

El sefior Flavio Gomez es un hombre de treinfa y cinco afios de edad, ayudante
de fa cronista municipal y funcionario del gobiemo de San Martin de fas Pirdmides. Ef
conoce a casi fodos fos maestros de danza de la regidn.

Para organizar gl grupo de danzantes, hay encargados, quieres lievan adeiante la
empresa de coordinar la danza que se presentara en la festividad de noviembre. Los
grupos de danzantes son autofinanciables, es decir, los integrantes dei mismo cooperan
econdmicamente para llevar a cabo la presentacion. Para ser el encargado de la danza

hay que solicitar la corona y comprometerse ante la comunidad.

Segin Flavio Gomez Los encargados de la danza enfregan pablicamente [a
“corona” a quienes serdn los responsables el siguiente afio. Los participantes de la danza
tiene que dar una cooperacion para los gastes de misica y tarima. Quienes realizan los
gastos mas fuertes son los encargados de la danza, y también son los responsables de
contar con todos los matenales el dia de la presentacion; ademds, ios encargados deben
representar a kos personajes principales de fa danza, aprenderse los didlogos, fiar Ias fechas
de los ensayos. Los demas parficipantes se limitan a cumplir con su cooperacidn y a
presentarse a fos ensayos.

La danra de los Archareos es una version satirica de la danza de los Motos y
Cristianos, no ha habido alguna variacién significativa en [a presentacidn de la danza,

se trata de preservar su esfructura original.




Los espectadores disfrutan de la presentacién de fa danza y ayudan a las cuadritas a
montar fa tarima y a fransportaria.

Y las expectativas para 'a presenfacion de la danza de Moros y Cristianos es
optimista, pueste que hay muchas personas que guieren obtener ka “corona”, con varios

afios de anficipacion,.




INTERPRETACION SOBRE EL DISCURSO DEL SENOR SANTIAGO
MENDOCZA, MAESTRO DE LA DANZA DE L.OS MOROS Y CRISTIANOS

El sefior Santiago Mendoza es maesitro de la danza de los Moros y
Cristianos desde hace doce afcs, tiene aproximadamente sesenta afios de edad,
es agriculfor, jefe de famifia, y es reconocido como unc de los mejores maestros
de danza popular en la comunidad y localidades vecinas. Cuenfa con un
manuscrito, que mostré a fa investigadora, en el que se explican los pasos,
efecuciones y didlogos de la danza.

Aunque no se sabe el momento exacto del origen que tiene la danza de los
Moros y Cristianos en San Martin de fas Piramides, el sefor Mendoza supone que
fue desde el afic 1500 de nuestra era, porque, como el mismo comentara a fo
largo de la entrevista, es una tradicion antiquisima que &l mismo recuerda desde
su nifez.

Comoc maestro de danza, Santiago Mendoza no le atribuye un sentido
ritial, ni religioso a la danza prehispanica, pues sugiere que [a verdadera danza
religiosa es la que llega con ia evangelizacion, al utilizar la danza como ausxiliar en
la imposicidon de la fe cristiana.

A la par con las fiestas de San Martin Obispo, en noviembre, la danza se
organiza afic con afio por los habitantes de la poblacion. Los encargados de
organizara sonde tres a cuatro personas, que prometen al santo patrono la
representacion para agradecerie  algdn favor, o pedide un milagro. Los
organizadores representan a los personajes principales de la danza: Santiago
Apdstol, el héroe, Pilatos, el antagonista, Sabario, ayudante de Pilatos, y, st es

posible, un embajador cristiano, ayudante de Santiago'. Para poder ser encargado




de crganizar fa danza, es necesario, en primera instancia, organizar un grupo de
tres o cuatro personas. Ef grupo se reline con e! equipo que organiza la
presentacion de la danza para ese aio, y le hace la peticién de que le ceda la
corona para €l afio siguiente. La corona es el compromiso que se establece con la
religién v la comunidad para ser el grupo que presente la danza el préximo afio.
En caso de que los danzantes poseedores de la corona no la tengan
comprometida con otras personas, el Ultimo dia de la fiesta de San Martin,
cuando la comparsa agradece al santo patrono el que haya podidoe cumplir con su
promesa, los encargados “salientes” llaman a los “nuevos” para hacerles entrega
de la corona. Los nuevos encargados se comprometen ante la comunidad y el
santo patreno para presentar {a danza el afo entrante, v, jﬁn[os salen hailando del
templo.

El presentar la danza de los Moros y Cristianos resulta altamente costoso,
por lo gue el grupo de encargados tiene que solicitar cooperacién econdmica a
quien desea participar con ellos, en la cuadrilla de los cristianos. Pero como son
muy pecas las personas que desean salir en la cuadrilla de los moros, porgue son
los malos, elios participan en forma gratuita. La cooperacién varia, de acuerdo con
el papel que guieran interpretar. Los encargados tienen la funcion de conseguir el
vestuario, la mdsica, el entablado, ef lugar donde van a ensayar y todo lo
necesaric para [a presentacién.

Una Qez que el grupo ya estd compleio, se rednen a ensayar
semanalmente, guiados por un maestro de danza gue, cono Santiago Mendoza,
cuenta con un libro antiquisimo, para ensefiarles los pasos, los didlogos y las

ejecuciones. Y segln el mismo sefior Mendoza, salvo modificaciones de vestuario




(como la de sustituir el sombrero que antes usaban los moros por un turbante}, la
danza no ha sufrido modificaciones significativas.

Para Santiago Mendoza, los danzantes ejecutan su papel con devocidn y
respeto (muchos papas comprometen a sus hijos a bailar, no importa si son
pequefios}, aunque con un poco de temor, pues consideran gue si no participan
de esa manera, pueden recibir castigos del sefior San Martin, como cuando un
encargado se arrepintié de haber organizado la danza y sufrié un accidente
mientras bailaba, lastimandose un pie. El maestro Santiago tampoco permite que
fos participantes bailen en estado de ebriedad porque pueden lastimarse ¢ no
bailar correctamente.

Los espectadores no Interactlan con los danzantes durante la
representacion, Unicamente observan las ejecucicnes que se realizan.

Santiage Mendoza opina que fa danza de los Moros y Cristianos, se ha
convertido en un factor imprescindible de la fiesta de San Martin Obispo, ya que
ademas de ser una costumbre muy antigua, da sentido a la presencia de
personas que, adn cuande no son de la localidad, acuden a cbservarlo, y se ha
extendido a varas localidades vecinas.

Al igual que la danza de los Archareos, la danza de los Moros y Cristianos,
o Santiaguercs, representan la historia del enfrentamiento que hubc en Espania
entre los arabes, que profesaban el islamismo y los espafioles, cristianos. La
danza de los Moros y Cristianos, es la que impusteron los frailes franciscanos,
mientras que la de los Archareos, o Alchileos, es una variante, cuyos dialogos son

en nahuatl y atiende a 1a visién mexicana, tal vez indigena, del conflicto.




{INTERPRETACION SOBRE EL DISCURSO DEL SENOR ARTURO MARTINEZ,

MAESTRO DE LA DANZA DE LOS MOROS Y CRISTIANOS

El seffor Arfuro Martinez es un hombre de treinta y cuatfro afios de edad, con doce
aftos de experiencia como maestro de danza, ariesano, padre de familia y en el afo de
1999 también fue encargado de presentar una cuadrilfa de danzanfes al Santo Patrono de
la localidad: San Martin de fas Piramides. Ef Sefior Martinez, es compadre de Don José
Sarnichez, ef maestro de danza mas anciano de la localidad, éste le dio a Don Arfuro un
fibro manuscnic que sirve de guia para su enseflanza, asi que Don Arturo aprendio Ia
danza por via oral.

El grupo de los Moros y Cristianos cambia cada afo, pues ios participantes sélo
se integran a él mientras se organiza la presentacion de la danza en la fiesta patronal.
Hay un constante flujo de integranies, comenzando por los organizadores de la

compasa, hasta los que ejecutan los papeles menas importantes.

Segun Arturo Martinez para que cualquier fiesta deje de ser pagana, debe haber
algtn sacrificio de caracter fisico y por ello, considera que la presentacién de la danza
de Moros y Cristianos le da un alto senfido religioso y espiritual a la fiesta de San Martin

Obispo.

Los encargados de organizar la danza de los Moros y Cristianos son cuatro
personas que se comprometen pdblicamente a cuidar todos los detalles de la
presentacién de ka misma, y, a la par con las fiestas de San Martin Obispo, en
noviembre, [a danza se organiza afo con afo por los habitantes de la poblacidn. Los
encargados de organizarla son de tres a cuatro perscnas, que prometen al sanio

patrono la por lo general representan a los personajes mas importantes de la danza.. Su




promesa 0 “manda” es con ef Santo Patrono vy tiene la finalidad de agradare para

obtener aig(in bien espirituat.

Arturo Martinez considera que el participar en la danza es un serio compromiso
por parte de todos los que estdn involucrados en su presentacidn. Se cree que si
alguien no esta plenamente convencido y satisfecho con su promesa, puede recibir un
serio castigo por parte de San Martin Obispo, ¥ después terminard redimiéndose y

pidiendo nuevamente formar parte de una comparsa.

Es dificil obtener la Corona para organizar la presentacion de la danza de los Moros y
Cristiano, puesto que muchas personas de la comunidad desean organizarla. A veces, hay
que esperar uno o dos afios para poder ser el encargado de la danza. El compromiso se
hace con la comunidad, con San Martin y con Dios.

Conseguir a todas las personas que pariicipen no representa una tarea complicada,

pues muchas personas se muestran interesadas en danzar.

La presentacion de la danza debe ser autofinanciable, por o que, por o general, los
organizadores de la danza piden una cooperaciin a los participantes, aun que la mayor parte
de ios gastos coire por cuenta de los organizadores, quienes se encargan de todos los
detalles de la misma. Los organizadores se encargan de conse@dr los vestuarios, &
mudsica y. el entarimado para la presentacion de ia danza, ademés deben conseguir un
maestro que les ensefie los didlogos y las ejecuciones, asi como el lugar para ensayar.
Las personas que desean participar en la danza deben cooperar econdmicamente, siempre
y cuando no representen a un moro en la comparsa. Ademas todos acuden semanalmente a
ensayar v, los dias de fa presentacion ayudan a colocar el entablado y ameglar la

escenografia.




Como la danza es muy extensa, y la misica se toca “en vivo", se tuvo que quitar
un movimiento de la danza, llamado paseo (cuando los danzantes suben a [a tarima y
ocupan sus lugares) porque hacia mds farga la danza, una hora ¢ mas, y no es muy

trascendental en la hisioria.

La danza de los Archareos es una version mas jocosa de la danza de los Moros y

Cristianos. Y no tiene un caracter tan serio ni fan solemne.

Fl presentar la danza es un acto popular y colectivo donde las autoridades religiosas
no intervienen en la organizacién de la misma, mas gue como testiges o bendiciende el

acto. Las autoridades civiles solo apoyan en detalles de infraestructura.



INTERPRETACION SOBRE EL DISCURSO DE OSCAR JAIR SANCHEZ MORENO

ENCARGADO DE LA DANZA DE LOS MOROS Y CRISTIANOS EN 1999

Oscar Jair Sanchez Moreno es un joven de 19 afics, esfudiante de Ja
Ingenieria en Comunicaciones y Electrénica. Proviene de una familia de
comercianfes y ha participado en la danza de Moros y Cristianos desde los ocho

arkis.

Para la familia Sanchez es una costumbre participar en la danza de Moros
y Cristianos. En ello ven la oporiunidad de ofrecer el “sacrificia® a San Martin
Obispo, y asi obtener beneficios espirituales. En la familia Sanchez Mareno, todos
los varones han sido encargados de la danza.

Para ser encargado de organizar la danza Unicamente es necesaric pedir “ia
corona” a uno de los organizadores que concluye su promesa. Sino hay nadie que la
haya pedido con antelacién, se debe hacer un compromiso publico, anunciando quién
sera el encargado para el proximo afo y qué papef le tocara.

Los patticipantes del ritual se integran al grupofequipe de danzantes
mediante una promesa que hacen al Santo Patrono, se ponen de acuerdo para
ensayar y solicitan la ayuda de un maestro que les ensefie lo concemiente a la
danza y los prepare para las ejecuciones.

Los encargados de la danza tienen que contratar a la banda de musica,
conseguir al maestro, rentar la tarima, conseguir la informacién para fa renta del
vestuario y représentar a los personajes principales de la danza (aprenderse sus

parlamentos).



-Las personas que desean participar en la d>énza deben cooperar
econdmicamente, rentar su traje y acudir a kos ensayos y las presertaciones.

El maestro de danza se encarga de ensefiar los pasos, las evoluciones, las
enfradas y de imponer algunas normas de seriedad y disciplina al grupo de
danzantes.

Los espectadores cumplen la funcion de observar la danza y hacer criticas
sobre la presentacion. Los familiares de os danzantes acuden a fungir como
espectadores de la presentacion, asi como a auxiliaros en caso de presentarse
algn imprevisto.

La presentacién de la danza es autofinanciable. Todos los participantes del
grupo/equipo de danzantes tienen que dar una cooperacidn economica para poder
solventar los gastos gque genera su participacion en la fiesta, tales como la misica y la
tarima donde van a bailar. Ni las autoridades religiosas de San Martin de las
Piramides, ni las civiles, intervienen directamente en la organizacion del
grupofequipo de danzantes.

Los protagonistas de la danza son representados por varones, delegando a
las mujeres papeles sin relevancia. Soko en el afo de 1897, se present6 un grupo
de mujei;es exclusivamente, perd la experiencia no se ha repetido.

La presentacion de la danza de los Moros y Cristianos en San Martin de las
Pirdmides, durante la fiesta de San Martin Obispo resulta de gran frascendencia,
pues es uno de los factores que le da sentido porque se ofrece un sacrificio fisico

al Santo Patrono.



La danza de ks Moros y Cristianos y la de los Archareos representan una
misma historia, pero la de los Moros y Cristianos tiene un caracter mas solemne y

la de los Archareos, mas jocosa.



INTERPRETACION SOBRE EL DISCURSO DE LA SENORA MARGARITA
MARTINEZ, ESPECTADCRADE LA DANZA DE LOS MOROS Y CRISTIANOS

Margarita Martinez tiene 37 afios. Es ama de casa, esposa de un arfesano,
madre de fres hijos y algunos de sus familiares han participado en la danza de

" Moros y Cristianos.

Para la sefiora Margarita la danza es un factor de identidad para los
habitantes de San Martin de las Piramides, pues la participacién de los individuos
en el grupo de danzantes les confiere un grado de distincidn y reconccimiento
por parte de los vecinos de la comunidad.

Asimismo, la danza se considera un puente entre los divino y lo terrenal,
por lo gue se alude a ella con respete y seriedad.

La danza es unc de los elementos indispensables en [a fiesta religiosa
porque representa un sacfificic ofrecidc al Santo Patrenc. Los danzantes
comparten valores como lfa devocién y el respeto en su participacion.

Los participantes del ritual se integran al grupo de danzantes mediante una
promesa que hacen al Santc patrono. Su sacrificic no sélo es fisico. También
hacen un sacrificio econdmico y tienen que abstenerse de conductas que
regularmente mantienen, tales como las diversiones.

Los aspectos significativos que los espectadores consideran en la
presentacion de la danza son:

s [amdsica
« ef vestuario
» la escenografiay

» las ejecuciones



INTERPRETACION SOBRE EL DISCURSO DE LA SENCRA ORALIA DEGADO,
ESPECTADORADE LA DANZA DE LOS MOROS Y CRISTIANOS

La seffora Cralia Delgado tiene 54 afics. Es ama de casa, viuda, madre de
seis hijjos y algunos de sus familiares han participado en la danza de Moros y
Cristianos. l '

La danza es un factor de identidad para los habitantes de San Martin de
las Piramides. Es considerada como un vinculo entre ko humano vy lo divino y es
uno de los elemento en la fiesta religiosa porque representa un sacrificio ofrecido
al Santo Patrono.

Los participantes del ritual se integran al grupo de danzantes mediante una
promesa que hacen al Sanfc patrono a cambiﬁ de un beneficic econémico, fisico
o espiritual.

Los aspectos significativos que los espectadores consideran en la
presentacion de {a danza son:
* lamusica
» elvestuarioy

« |as ejecuciones

Los danzantes ejecutan su papel con devocién y respeto, pues

consideran que si no lo hacen de esa rﬁanera. pueden recibir un castigo de San

Martin.



